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H smiAoyn Tou urooTNPIKTIKOU UAIKOU

e To UTTOOTNPIKTIKO UAIKO TTOU TIPOTEIVETAI OTN OUVEXEIQ
OuVvIOTA pia emmAoyy ammdé Tnv 1TANBwpa Tou dlaBEaiyou
UAIKOU OXETIKA ME TN O1dackaAia TN EAANVIKAC w¢
deuTepne /cévne yAwooag. TlepihauBadver 10TooeNIDEC,

EKTTAIOEUTIKA AOVYIOMIKA, WNPIaKOUGS PaKEAOUC,
BivreoTalvie¢ K.A. TIOU MTTOPOUV  va  AEITOUPYAOOUV
EVIOXUTIKA KATA TN OI0AKTIKN TTPALH.

KataBARBnke tTpootrdBeia va cuputrePIAN@BOoUY agIOTTIOTEC
Kal aglOAoyec TTNYEC AVTANONG UAIKOU, TTOU OTTOTEAOUV
EYKUPEG KOl  ETTIOTNUOVIKEG TIPOTACEIC QATTO  (POPEIC
/opyaviouoUG, Ol OTTOIEC £XOUV DOKINAOTEI yIa XpOovIia OTOV
EANODIKO -KUPIWG- KAl KUTTPIOKO EKTTAIOEUTIKO XWPO.




H gmiAoyn Tou UTTOOTNPIKTIKOU UAIKOU

e EmmTA£ov, £xel An@Oei utTOWn KAl TO KPITAPIO TNG EUKOANG
TTPOORACNC 0TO UAIKO TOOO YIA TOV EKTTAIOEUTIKO OO0 KAl
yia Tov yadnTiko TTANBuo o TS KuTrpou:

EXel €TMIAEYEl A.X. UAIKO TTOU dlaTiBeTtal dwpedv online,
TTOU €ival -0€ OPIOUEVEG TTEPITITWOEIG- EYKEKPIMEVO ATTO
10 YTtroupyeio Maidegiac kar ToAmopou (Y.I1.I1.) 1nC
KUtTpou Kal €xel AmrooTaAEl oTta OnuUOOIa OXOAgia I
UTTOPEI va Yivel TTapayyeAia Tou pEow NG ATTo0rknG Tou
Y.IL.IN.  va 10 daveioTei kaveic atrd tn BiBAIoBAKN Tou
Maidaywyikou lvaTitoutou KuTtrpou.




To urrooTnNPIKTIKO UAIKO WS OIO0AKTIKI) avaykn

e Nooupévou 011 otn didackaAia TNG EAANVIKAG w¢ deUTePNG /EEVNG
YAWOOQAG TO £va KAl HOVAdIKO OIOAKTIKO £yXeIpidlo dev PTTOPEI va
KAAUWEI QTTOTEAEOHATIKA TA TTOAAQTTAG TTiTrEda EAANVOUABEIaC o€
IO TAEN Kal TIC OlAPOPOTIOINUEVEC HMOBNOIOKEC QVAYKEC TWV
TTaidiwy, TO EMTTPOCOETO UTTOOTNPIKTIKO UAIKO KaBioTartal yia
avaykaiotTnTa (kai 01 atTAwWG pia eVOANAKTIKA TAKTIKN).

O KABe eKTTAIOEUTIKOC -WC KAAUTEPOC YVWOTNG TOU YAWOOIKOU,
HOPPWTIKOU Kal TTOMITIOMIKOU KeEPOAQiou TTou KouBaAouv ol
MaONTéEC Tou- Ba TTPETTEl va OnuIoUpynoEl Toug OIKOUC Tou
YAWOOIKOUG QAKEAOUC, AVTAWVTAG OTTO BIAPOPES TTNYEC (XWPIC va
atrokAgiovTal, BeRaiwg, Ta EKAOTOTE OXOAIKA £YXEIPIDIN).

Ev TEAEI, O eKTTAUIOEUTIKOG TTOU BEAEI va gival atToTEAEOUATIKOG Ba
TTPETTEI VA DIANOPPUWOEI —KAI VO GUVOIANOPPWOEl JE TOUG NaBNTEC
TOU- TO OIKO TOU TTPOYPAMMA OTTOUDWV.




EmiAoyn kair avampooapuoyn UAIKOU ATro ToV EKTT/KO

e Nocital 611 0 KABe eKTTAIOEUTIKOG Ba TTPETTEI va ETTIAECElI ATTO TO
UTTOOTNPIKTIKO UAIKO TO TrI0 KATAAANAO VyIO TOV OUYKEKPIYEVO
MadnTikd TANBuopd TToU KOAgiTalr va OI10AcEl -avaAoya ME TO
ETITIEdO ETOINOTNTAG, TO MOONOIOKO TTPOYIA Kal Ta evOIAPEPOVTA
TWV POONTWVY TOU - KOl va TO agloTroiINoEl Ye TPOTIO TTOU vda
ECUTTNPETEI TOUC €KAOTOTE PaBnoiakoug otoxouc. NMapdAAnAa, Ba
TIPETTEl VA AGQPBElI UTTOWN TO KOIVWVIKOTTOAITIOUIKO OUYKEIMEVO TNG
ouyxpPovNnG KUTTPIAKNC TTPAYUATIKOTNTAG.
2iyoupa Oa xpelooTEl va avartpooapuocel To UAIKO TTou Ba
ETIAECEl, OUTWC WOTE VA AVTATTOKPIVETAlI OTO NAIKIOKO - YVWOTIKO
KOl YAWOOIKO €TTITTEDO TWV HaBNTWYV TOU.

Nocital, €mmiong, o1 Ba Tpétrel va AGBel uttown 1OV OIABECIUO
OIOAKTIKO XPOVO, TNV ETTIKAIPOTNTA, TNV UAIKOTEXVIKI] UTTOOOUN TOU
OXOAE€ioU KTA.




Aidakrikn aéiomroinon uAikou

e To uttooTNPIKTIKO UAIKO (I0TOOEANIDEG, EKTTAIDEUTIKA AOYIOUIKA,
WneIakoi @AakeAol, BIvreoTalviec K.A.) UTTOPEI va aglotroinBei yia
ECATOMIKEUMEVN OIOQOPOTIOINUEVN €pyacia ri/kal yia epyaoia o€
ouadeC n/kal yia gpyacia pe OAn TNV TALN, avaAoya HPE TOUG
OI0AKTIKOUC OTOXOUC TTOU BETEI KABE POPA O EKTTAIDEUTIKOUG AAAG

Kal ue BAon TNV avraTtrokpion Twv Jadntwv.

MTTopEi va xpnoiyoTtroindei o€ otroladATToTE PACN TOU HaBruaToc:
oTnV apxn yia dnuioupyia KAipatog OekTIKOTATAC /10€0BUEAAQ, OTO
ETTIKEVTPO TNG OI0ACKAAIAG WG HECO CUVEPYATiag Kal dIEPEUVNONG
KAl OTO TEAOG WG EPYAAEio €A0KNONG Kal ENTTEOWONC.
EmmrpooBeta, o€ oployévec  TTEPITTTWOEIC  (A.X. AOYIOMIKA
YAwooag, online YAWOOIKEC QOKACEIC - TEOT €AANVONABEIAC)
uTTOpEl  va aglotroinBei  yia  oKoTrou¢  autodidaoKaAiag Kal
auToa¢IoAOYNONC TWV NaBNTwy OTOo OTTITI /KAl oTNV TAEN.




Xpnoipeg 1IotooeAideg (1)

e www.uoc.gr/diaspora Kal www.ediamme.edc.uoc.qgr
(Epyaotpr AlatmmoAiImiopikwy kal MetavaoTeuTikKwyv MeAeTwy -
E.AIAM.ME, Tlav/pio KpAtng): €dw PpiokeTar avapTnuévo
EKTTAIOEUTIKO UAIKO  (DIOAKTIKA  eyxelpidla, odnyiec yia TOV
EKTTAIOEUTIKO, Aoylouika vyia T1n O1dackaAia TG EAANVIKAG
[[Awooag Kal loTopiag).

e XInNM: TO UANKO autd €£xel uloBetnBei w¢ Paon epyaciag yia To
[Mpoypapua Ekuadbnong tng EAANVIKAG o€ dnuoaoia oxoAcia Tng M.E.
NG KuTtrpou.

http://lwww.keda.uoa.gr («Evracn mmaidiwv MNMaAivvooToUuviwy Kal
AANODOTTWV OTO OXOAgio» - EBviké kal KatmodioTplako
MavemoTtApio ABnvwy) > EKTTaideuTikO UAIKO (yia MMpwTtoBdBuia
kKal Aegutepofaduia Extraideuon): A.X. YAké [uuvaciou (1T.X.
Keiueva yia véoug oe amAa eAAnvika, ocipd Ymobeon MAwooa,
ocipa Madi) k.a.
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Xpnoiueg 1I0TooeAidEC (2)

e www.museduc.gr (Mpoypapua Extraidsuong
MouoouAuavoTraidwy, 1997-2008) > EkTTaideuTikd UAIKO > YAIKO
['upvaoiou > EKTTAIOEUTIKO UAIKO > 2XOAIKO > BiAia /uAIKG yia To
[upvaoio: MAwooa (TTpocapudlel TO TTEPIEXOMEVO TwV BIBAIWY
NeoeAAnvikic TAwoocag¢ Ttou OEAB) //Aoknoeic Tpauuarikng
IIN\oyoreyvia Illoropia k.a. Etiong, otov oUVOEOUO YTTOOTNPIKTIKO
UAIKO evToTTiCEl Kaveic Xproluo UAIKO: TpiyAwooo OpoAoyiko Neéiko
(TrTdvw atmd 6.000 6poug yia OAa Ta padniuara Tou [upvaaciou),
Ne€IKO EAAnvikhC w¢ éévne, pauuartikn tn¢ EAAnvIKAC K.Q.

nttp://www.media.uoa.gr/lanqguage/ - Ta EAnvikd@ w¢ &€vn
vAwooa (pé€pog Tou [lpoyp. Ektr. MoucoouAupavotraidwyv, 2002-

2008)
www.Kleidiakalantikleidia.net - KAeidia kai AvrikAgidia (MEPOC TOU
Mpoyp. Ekt. MoucoouAuavoTtraidwyv, 2002-2004): keiyeva Kal

QVAAUOEIG, KUPIWG Yia BEuaTta YAwooag Kal ETEPOTNTAG.
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XpNOIUEG 1I0TOOEAIDEG (3)

o www.greek-language.gr (I'MuAn yia tnv eéAAnvikn YAwooa) > Néa
EAAnvikd > H EAMnNnvikil w¢ &évn /0eutepn: AidaokaAia —
Extraideuon: otpatnyikéG pAdnong kal OIOAKTIKEC TIPOTACEIC,
Béuara yia moTotroinon eAAnvoudoeiac K.4.

e http://www.greek-
languaqge.gr/greekLang/modern qgreek/foreign/education/proposa
Is/03a.html (yia Tn d1d/Aia TwV TECOAPWY YAWOOIKWY OECIOTATWY)

http://www.greek-
language.qgr/greekLang/modern greek/foreign/education/word2te
xt/contents-a.html (BiBAio yia TTpoxwpnUEVOUC PE TITAO «ATTO TN
AECN OTO KEIPNEVOR)

languaqge.gr/greekLang/modern qgreek/quides/internet/greek/paq
e 017.html (diadikTuakoi TOTTOI agloTroiaiyol yia Tn d1daoKaAia
™G NE)
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Xpnoipeg 1I0TooeAideG (4)

e hitp://www.ilsp.qr/ (Ivotitouto Emecepyaciag Adyou — LE.A):
avamtu¢n FAwooIkng TexvoAoyiag yia Tnv €AANVIKy yAwooa.
[MpoidvTa: AoyIOMIKA, NAEKTPOVIKA AECIKA, €kOOOEIC. AuvaToTnta
on — line TTapayyeAiag TpoIovVTwV.

e 2TOV TTO TTAVW IOTOTOTIO, XPNOINOG O OUVOEOHOG AIadIKTUAKES
epapuoyéc > PiAoyAwoaoia: MabBaivw EAAnvikG oto AiadikTuo
(og1pd pABNUATWY VIO apPXAPIOUG, ME XPNon TTOAUPECOWYV Kal
YAwooa UTTOOTNPICNG NV ayyAIKn), oTO
http://www.xanthi.ilsp.qr/filog/

www.xanthi.ilsp.gr/dictionaries: amd tTnv 10T00€Aida Tou LLE.A.:

EAANVOPWOIKO, eAANvVoapafiko, €AANVOTOUPKIKO, €AANVOAyYAIKO

KAl EAANVOYEPUAVIKO AECIKO.

hitp://www.xanthi.ilsp.gr/kemeslex/: AIKTUOKO TTOAUYAWOCO
AeCIKO. TlepiExel TIC YAWOOEC: €AANVIKA, ayyAIKA, YOAAIKG Kai
apapika.
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XpNOIUEG 1I0TOOEAIDEG (D)

e http.//xenesglosses.eu/2012/09/ebook/  (ebook  —
N€ECIKO TNG EAANVIKAG WG ¢EvNG YAWOOAG YIa HadnTéC TNG
deutepoPaBuiag ekmraideuong {emoTnu. utreuBuvn A.
lopdavidou, MNMav/pio ABnvwyv 2007})

http://www.glossesweb.com/ TAwooe¢c & aApaBnra Tou
KOOUOU

http://www.neurolingo.gr/online tools/lexiscope.htm
Ne€IoKOTTIO (Eva OUVBETO YAWOOIKO £pYaAEio)

http://lyk-therm.ait.sch.gr/ntopiolalies/index.php e-
NrommioAaAiEC - DIADIKTUAKO AEEIKO {avadelcn YAWOOIKWY
IDIWUATWY  (VTOTTIOAGAIWY)  XPNOIMOTIOIWVTAS  TIG
dUVATOTNTEC TNG TEXVOAOYIOC})
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XpNoIuEG 1I0TOOEAIDEG (6)

e http://www.free-ebooks.gr/gre/ebook/2183 (ebook
EAAnvikd@ w¢ E€vn yAwooa - Ainyouualr Kal ypapw
IOTOPIEC)
http://alexander-edu.org/eKTTaIdeUTIKO-UAIKO/ (Méyac
AAéEavdpog — 2xoAgio EAAnvikwyv yia =évouc)

http://www.alexander-

edu.org/tragoudwellinika/gr main.php (Tpayoudw
EAANVIKQ)

http://greeklearning.wordpress.com/ (MaBaivw
EAANVIKQ)

nttp://www.youtube.com/user/Papaloizos:  @IApakia
yia palnuata  eAAnNVIKNG  yAwooag  (ouyyp. ©O.
[MatraAoilou)
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Xpnoipeg 10TooeAideG (7)

http://www.ellinikiglossa.eu/index.php  (GLOSSA - Ta
EAMNvIk@ w¢ oOxnua yia Tnv  mTpowbnon T1N¢  YAwWOOIKAS
ITOIKIAOUOPPIag): XPNOINEC OUVOEDEIC
http://www.prasinipriza.com (llpaoivn [lpila). €KTTAIOEUTIKO
UAIKO vyia Traidid vnTriaywyeiou - ONMOTIKOU — YUPvOaoiou
(QPIAUGKIO  yIO  KAvOveG opbBoypagiag, QaOKNOEIS, YAWOOIKA
TTaiyvidla K.4.)

http://online.eduportal.gr/a online _glossa.htm (EAAnvikn
[10An Naidegiacg): online AoKNOE€IC YPAMMATIKAG Kal opBoypagiag
http://hellonet.teithe.qr/GR/aboutgreece gr.htm (T.E.I
Oco/vikne - mpoypauua LINGUA "HELLONET?): xproiuo
TTANPOPOPIAKO UAIKO yia Tn ouyxpovn EAAGDQ, Tnv loTopia kai
TOV TTOAITIONO TNG.
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XpNOIMNEG IOTOOEAIDEG (8)

e hitp://ts.sch.gr/software Online Ekmaideutikdé AoyIouIKO
[MpwToRABuIac kal Asutepofabuiac Extraideuong

http://ts.sch.gr/repo/online-packages/gym-i-exelixi-tis-
ellinikis-glossas-a/data/ - eKTTQIOEUTIKO TTAKETO ME TiTAO «H
eCENMCN TNG eAANVIKAC YAwooac A'» (MapTtiog 2007).
[MepihapBavel 16 ekTaIdeuTIKA oevaplia, atrd Ta otroia 11
atreuBuvovtal o€ padntéc lupvacoiou kar 5 oe pabnTég
Aukeiou. [d1aiTepo evdiagEpov TTapouaialouv Ta KEQAAaiq:

o EAAnVIKEC Aé€eic o€ Eévec yYAwooee

o Né€eIC e KOIVES pilec O€ O1AQOPEC YAWOTEC

o Euxéc kal Tmapoluie¢ UE VONUATIK) KAl  OUVTAKTIKA
avrioTolxia o€ dIAQPOPESC YAWOTEC
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XpNoiueg 1I0TooeAidEG (9)

e http://www.pi-schools.gr/books/ (Moudaywyiko lvoTiTOUTO
EANGDOC) > ZxOAIKGA BiIBAia oe ywnolakn pop®n (AnuoTikou &
['upvaaoiou): BiIBAia NA\wooac, ['pappaTtikig, AeCIKa K.qA.
http://www.pi.ac.cy (Moudaywyikd IvoTitouto Kutrpou) > Topéag
Emppopewong > Tllpoypdapuara — 2egivapia > [lpoypauua
Taxuppubunc Ekmraideuon¢ tn¢ EAAnvikng (avaueoa o€ AAAa:
YAIkO Emmiuopwrikou 2euivapiou 14-15 Maprtiou 2012).

http://www.moec.gov.cy/ (YTtroupyeio [Maideiac Kotrpou) >
ExmraideuTiké cuoTtnua > Méon Ektraideuon > EKTTAIOEUTIKO UAIKO
> Néa EAnvikd (TAwooca //Aoyotexvia): Tpatefa KeEIYEVWY,
OIDAKTIKA oevapla ouppwva pe 1n @idAoco@ia Twv N.A.T. K.a.
http://www.ekt.org.cy/index.php?pageid=76 (Mabs EAAnvika
Kai Choe tnv Kumpo):. Mpdéypapua ekudbnonc 1N EAANVIKAC
YAWOOoOC O€ METAVAOTEGC Kal CEVOYAWOOOUC KATOIKOUG TNG
KuTtrpou.
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Xpnoipeg 10tooeAideg (10)

la diayvwon - mioromroinon eAAnvouaésiac (a)
e http://www.greek-language.gr/greekLang/certification/13.html
(F'1uAn via tnv EAAnvikn F'Awooaq)
http://www.greeklanguage.qgr/certification/node/137
(OciyuaTa BepaTwy yia e@riBouc Kal EVAAIKES - OAQ Ta TTITTEDQ)
http://www.greeklanguage.gr/certification/node/114  (6.1.
VIO TOV EKTTAIOEUTIKO)

e http://www.ediamme.edc.uoc.gr/diaspora/index.php?id=23,73,
0,0,1,0 (MNaideia Ouoyevwy - E.AIA.M.ME.)

e http://www.rhodes.aegean.gr/ptde/mps/logosl/EpipedaGlwsso
matheias.asp (Aiadikruako¢ rtommo¢ «Aoyou Xapn», [lav/pio
Alyaiou): ouvdeouol yia dokiuia EAANVouaBeIag

e hitp://www.lexis.edu.qgr/el/placement-test (Kévipo EAAnvIKnA¢
Awooac kai MNoAitiouoU «\EEIC»): KATATOAKTHPIO TEOT
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Xpnoipeg 10tooeAideg (11)

Ma diayvwon - mioromoinon eAAnvouabesiac (B)

e http://archive.minedu.gov.gr/el ec cateqory8334.htm
(YTroupyeio EBvIkAG MNMaidgiag kar @pnokeupaTwy): AIQTTIOTWTIKA
TEOT VIO TNV APXIKN EKTINNON Tou BaBuou KATtoxng tNG EAANVIKAG
vyAwooag, ABriva 2008
http://www.moec.gov.cy/kie/greek papers.html  (YTroupyeio
Madeiag Kutrpou - Kpartikad Ivotitouta Emudppwong): B€uara
Kal AUOEIC

http://www.moec.gov.cy/ypexams/exams/pistopoiisi-vasikis-
gnhosis-ellinikis-glossas-a2.html (YTroupyeio [Mauideiag
Kutrpou): Egetaoeic MNiotomroinong BaoikA¢ 'vwong EAANVIKAC
[Awooacg (ETriTredo A2) yia MetavaoTeg Kar AAAodaTToug
http://maria-ellinikiglossa.blogspot.com/2009/07/blog-
post.html: TeoT yia yadONTEC peoaiou emmTTEdOU paBNTEC 12 - 14
eTwv (A2, B1)
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PIAOYAQCOIa+ ' o
AoyovooTaen

for beginners

ENIEXYTIKH ALAATKAAIA
ME TAQLEA YNOITHPIEHE
TH PRIIKM

=

Yo modet a7 g 18 el
Evag lmngmxdqeomuum
MULTIMEDIA

EXKNAIAEYTIKEZX

EGAPMOIEEL
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EKTTQIOEUTIKG AOYIOUIKA YO TN g\
O10aokaAia TNG EAANVIKNG we M2/=I" (1)

o QPiAoyAwaooia+: yia TNV ekuadbnon 1N EAANVIKAC w¢ &€vng

YAwooag atrd apxAaploug, JE YAwWooa OTAPIENG TV ayYAIKD).
Awpedv €kdoon NG oelpdc @ihoceveital oto AladikTuo:
www.xanthi.ilsp.gr/filog, pye TitAo Ma@aivw EAAnvika oro
Ailadikruo (ocipd 10 pabnudTtwy yia apxaploug, JE Xpnon
TTOAUPEOWYV KOl YAWOOO UTTOOTAPIENG TNV  AyyAIK) -
lvaTitouto Etre¢epyaaiag Adyou (1.LE.A.)
Evag nrmoérn¢ oro KAoTpOo TwV ypauudrwyv (apxaplo Kal
MEOO €TTiITTEDO) KAl Evag 1mrmmortng 010 KAOTPO TwV AECEWV
(MEOO Kal TTPOXWPENMEVO ETTITTEDO): NABMATA EAANVIKWY YA
mTaidia 7-15 etwyv, yhAwooa otipigns n toupkikn (1.LE.A.).

o [a TTEPIOCOOTEPEG TTANPOPOIEC, BA. oTO
http://www.ilsp.gr/ippotis/greeklang.html
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EKTTaIOEUTIKA AOYIOUIKA VIO TN
d1dackaAia TNG EAANVIKAG w¢ IM2/=I" (2)

e ANoyovoarnon, yia TN O01dackaAia TnG EAANVIKAG og TTaidid
ETTAVATTATPIOBEVTWY OPOYEVWY aTTO TRV TTPWNV 20BIETIKA ‘Evwon
TTou €xouv TNV EAANVIK wg delTepn YAwooa — PeE yAwooad
uttooTpigng TN Pwoikl kar  duvarotnta Tpocpacng o€
EAANVOPWOIKO AECIKO evowpaTwuévo oOTn BAaon Oedouévwv
(LLE.A).

e [1a TTEPIOOOTEPEC TTANPOYOPIEC, BA. OXETIKN Trapouciacn Tou
Aoyiopikou oTnv 1oTooeAida Tou Y.ILIl.,, ouykekpiyéEva OTO
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logonostisi.html

MaBaivw EAAnvika, yia tnv ekpddnon twv NEéwv EAANVIKWV PE
ouyxpova TIoOAUMEoa — JE TEOOEPIC YAWOOEC OTRPICNG, YiIa
uabntéc luuvaoiou (Polyxena Project — T1Anpo@opie¢ OTO
http://www.polyxena.org/ KQl oTNn d1eUBuvon
http://www?2.media.uoa.gr/language/gafl/details.php?bid=734
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ExTTaIideuTIKA AoyIoUIKA yia Tn d1dackaAia TnG EAANVIKAG
w¢ uNTPIKNG YAwoaoag (1) - {a¢lomroinoiua yia 1n 2}

o /\oyouaBeiat: yia OI10a0oKaAia TNG EAANVIKNG  Wg
UNTPIKAGC YAWOOOGC - QTTeuBuveTal O  POBNTEC
Ar]ponl(ou kKai ['upvaagiou (I.LE.A.).

e BA. OXETIKN Trapouciaon Tou AOYIOUIKOU OTO:
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logom
athia.html (Y.I.T1.)

Aoyororro¢. oeipd padnudaTtwy yia dIdaoKaAia Tng
EAANVIKAC TAWOOCAC TTPOCOPUOCHEVA 0T OXOAIKN
O10aKTEQ UAN TNG A" T'upvaaiou. MepiExel Ta KepaAaia:
2XNuatiopog Aécewv (Mapaywyn - 20vBeon), Nadn
dwvnéviwv - (IEA). Aiadiktuoky €kdoon TOUu
AoyIOMIKOU O1aTiBeTal otnv nAekTpOVIK dleubuvon:
http://www.logotopos.gr/start.ntm

21


http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logomathia.html
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logomathia.html
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logomathia.html
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logomathia.html
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logomathia.html
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logomathia.html
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logomathia.html
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logomathia.html
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logomathia.html
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logomathia.html
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logomathia.html
http://www.schools.ac.cy/klimakio/logismika/logomathia.html
http://www.logotopos.gr/start.htm
http://www.logotopos.gr/start.htm
http://www.logotopos.gr/start.htm
http://www.logotopos.gr/start.htm
http://www.logotopos.gr/start.htm
http://www.logotopos.gr/start.htm
http://www.logotopos.gr/start.htm
http://www.logotopos.gr/start.htm
http://www.logotopos.gr/start.htm

Wnoelakoi diokol yia Bfuara lotopiagc kail [NoAimiouou
(aglotroinoipol otn didackaAia TN EAANVIKAC w¢ IM'1/T2/=I")

o [lepi Kumrpou (€kdoaon I'pageiou Tutrou kai MNAnpogopiwv, 2010):
KAAUTTTEl €va eupu QAoHA BepdTWwy (OTTWG YEwypPaia, TTOAITIKO
oUOTNUA, OIKOVOodia Kal TTOMTIONOG) Kal TTEPIAAPBAVEl TAIVIEC
MIKPOU UNKOUG, pWTOYPAPIKO UAIKO, HOUCIKN.

Taéidr orov mmoAiriouo (Ytroupyeio INoAimiopou 1ng EANGdOC, €kD.

2008): TTou KAAUTTTEl piIa o€1pd atrd 11 BepaTikéC evoTnTeC (O0€ 54
dioKoug) Kal TTEPINANPBAVEI YNPIOKEC TTEPINYNOEIC, DIadPAOTIKEC
EPAPHOYEG, OTITIKOAKOUOTIKO UAIKO.

2nu: Kai o1 duo 1o mavw Yn@iakoi diokol gival KataAAnAol yia
OAeC TIC BaBuidec extTaideuOoNS KAl UTTOPEI va aglotroin@ouv o€
MIa OIaBeuaTIK TTPOOEYYION KAl CUOXETION TNG MAwooag PeE TN
[ewypagia, Tnv lotopia, Tnv Aywyry Tou TloAitn K.Q.
AttooTéANovVTal oTa OXOAgia péow TG AtroBnkng Tou Y.ILI. O
WNPIakoG diokog [lepi Kummpou dlatiBeTal Kal NAEKTPOVIKA OTN
dlevBuvon: http://peri-kyprou.com
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Wnoelakoi diokol yia Bfuara lotopiagc kail [NoAimiouou
(aglotroinoipol otn didackaAia TN EAANVIKAC w¢ IM'1/T2/=I")

e loropia a’, B, y [Tuuvaciou (MNaidaywyikd IvoTiTouTo
EAANGOQC), O1aBEoIyo Kal nNAEKTpOVIKA oTo  http://www.pi-
schools.gr/software/gymnasio/

loTopiodpouis¢ kai 2tn puBoxywpa uE Ta @OrEPA TOU
lNnyaoou (EpyaoTrpl AIQTTONITIOMIKWY Kal

MeTavaoTeuTikwyv MeAetwy, [lav/pio Kpntng), oiabéoipa
NAEKTPOVIKG oTNn dlevBuvon:
http://www.ediamme.edc.uoc.gr/diaspora/index.php?yliko

Prepwra Zavdadia {Winged Sandals} — (TTapaywyr} ABC
kKal [lavemoTtnuiou 1NG MeABoupvng): dladIKTuakd  Kai
d1adpacTIKA Traixvidla yia Tn O1dackaAlia TG EAANVIKAC
MuBoAoyiag, oto hitp://www.abc.net.au/arts/wingedsandals/
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History Lost

The illicit Antiquities Trade
and Its Impact on Civilisation

 H kAomn 1ng lotopiag (History Lost), ¢kBeon TTOALUEC OV
YIQ TO TTAPAVOUO EUTTOPIO APXAIOTNTWY (ue S1IaSPAOTIKES
EPAPUOYEC: TlaykoouioC XApTnc TNC apxalokattnAiac,
History Lost Redux, XaPBBiva n ravpa kai Ta Evpnuara),
mapaywyn ANEMON Productions, ABriva 2006.

[online  ékBeon amo 10 EAANVIKO 16pvua  MoANTIouoUL,
hitp://www.hfc.gr/wmt/webpages/index.php¢lid=1]
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BiwpaTtikO O100IKTUOKO — O1a0paoTIKO Traixvidl pE TITAO
«Tagid1 euyne» (yia Tnv TPooc@uUYIA Kol TN METAVACTEUON)

J

KaAwodpioeg oTo Tagis) Guyng

o Avoife ot peyaio rapaBupo () Avoile ot autd ro mapabupo
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http://www.taxidifygis.org.cy/

Wnoiakdg PdakeAog AoyoTexviag,

e hitp://www.ekebi.qr (EOviké Kévipo BiBAiou). pETAgU AAAwV,
acioAoyol ol wn@iakoi eAakeANol ye TTAoUOCI KAl OMOOIKEG
Epyaaciec /dpaoTnpIOTNTEC. “ Ny

e O {évog: gIkOVES TOU dAAoU OTn AoyoTexVig

a2 P

«OAol nuadTav, €ipacTe | 0a YiVOUNE KATTOTE {EVO
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BivreoTaivieg

e http://paragoges.pi.ac.cy/?home (Topéag EKTTaIOEUTIKAG
Texvohoyiag TILK) & hitp://www.edutv.qr/  (EKTTQIOEUTIKA
TnAedpaon EANGOag) >  AceutepofBdBuia  Extraideuon  (f/kal
[MpwTtoBAaOuIa Ektraideuon): BivreoTaivieg yia OIAPOPEC BEPATIKES
evotntee (FAwooa — Aoyorteyvia, loTopia — ApxaloAoyia, O£artpo,
Téxvn, OAupmokny Maideia, Koivwvikd Oféuata K.4.). Auvardtnra
TTPOROANC aAAG KOl AQWNG TWV TTEPICCOTEPWV TAIVIWY. ['1a aVAAUTIKO
KatadAoyo, BA. http://www.pi.ac.cy > OMTTIKOGKOUOTIKO UAIKO.

e ATO TNV MO TAvVwW TTNyn, 101aiTEPO evdlapEpov TTapoucialel n
Bivreotavia NMwooa — éyoups kai Aéus (15 emeicddia duo
AETTTWV TO KaBEva, vyia e€mmecnynon Aoyiwv <ppao£wv TTOU
BpiokovTal o€ xprion). e

e http://www.ert-archives.gr/V3/public/main/index.aspx

(EAANVIKA Padiogwyvia TnAeopaon - EPT): mAoucio
OTTTIKOOKOUCOTIKO apXEio
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Evxeipidia — BIBAia ava@opdc yia €eKTTAIOEUTIKOUG &
MalnTEC

e EmTAfov yia dI1daKTIKG eyxeIpidia, BiIBAia ['paupaTiKAG
Kal AECIKA, TTOU MTTOPOUV VA EUTTAOUTIOOUV TNV
TTPOCWTTIKN BIBAIOBNKN TOU EKTTAIOEUTIKOU /KAl TN
BIBAI0BNAKN Tou oxoAcgiou, BA. OXETIKO KOTAAOYO OTNV
I0TOOEAIDQ:

http://www.greekcourses.uoa.gr/biblia/egxeiridi

a.ntml (EBviko kair Katrodiotpiako MNaveTrioTruio
ABnvwyv - AidaokaAgio Néag EAANvIKNC TAwooag)
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